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Advent
- Adwent -

Geschmicktes Haus , ein griner Kranz,
duftende Kerzen.

Der Tisch gedeckt mit weil3er Tischdecke
in goldenen Herzen.

Adventzeit steht schon vor der Tir, die frohe
Stimmung merkt man hier, und so wie Ublich,
jedes Jahr,

erwarten wir den Messias.

Obwohl er noch nicht geboren ist, hat man schon
viel von Ihm gehort. Er kommt zu uns als Gottes
Kind, damit wir alle gerettet sind.

Odswietny wystréj domu, zielony wieniec,
pachnace swiece.
Na stole bialy obrus, w wazonie - kwiaty sSwieze.

Es nimmt ein Ende jedes Leid, Tyranei und
Ungerechtigkeit, weil der, der unser Erldser heil3t,

Czas Adwentu nadszedt, radosny nastroj wzrasta.
ist voller Liebe und Bescheidenheit. y ]

A my zndw, jak co roku -

L czekamy na przyjscie Mesjasza.
Daher ziinden wir die Adventkerzen an und zahlen y przyl ]

zusammen alle unsere Stinden, damit wir mit
reinem Gewissen und Reue fur Ihn einen Platz in
unseren Herzen finden.

I chociaz matga jest dziecina,
juz w swiecie o nim wies¢ sie niesie.
Na ziemie syna swego zesle Bég,
zeby nas wszystkich zbawié¢ mégt.

Nie bedzie juz niedoli, tyranii, nieprawosci, wszak
ten, ktéry ma zbawié swiat, jest peten pokory i
mitosci.

Zapalmy wiec adwentowe swiece i zrébmy
rachunek sumienia, aby grzesznymi postepkami
nie kala¢ Jego swietego imienia.

== Eleonora Bouje
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WUNSCHE VOM VORSTAND

Zyczenia Swigteczno-Noworoczne
- Weihnachts- und Neujahrwiinsche

Zyczenia Swigteczno-Noworoczne

Szanowni Panstwo,

Z okazji Swiat Bozego Narodzenia, Swiat tak rodzinnych i na trwale zapisanych
w tradycji niemieckiej i polskiej Zyczymy Panstwn, by narodzony Chrystus
wnidst do Panstwa domow duzo ciepla, rodzinnej atmosfery i radoéei.

Nowy, Rok zas by byl pelen pozytywnych zdarzen w Panistwa Zyciu osobistym i
zawodowym. Zyczymy jednoczesnie byscie byli zawsze z Nami, zaréwno sy
codziennych-iradachopraciiia rzecz nmacniania koltory niemieckie] i tradyeji,

jak i podezas wainyeh spotkan okolicanosciowych. ~ i

My jako Zarzad #yczymy sobie coraz wiekszej ilosci projekiow, kiore dla
Panstwa cheemy organizowac, mamy nadzieje, zew roko 2018 akiywnosé
naszyeh czlonkow bedzie jeszeze

wyzsza, jaki przy‘b:_éﬂ'zi-e nar wieln nowych sympatykdw i preyjaciol
zatzagd TSEMN

Boleslaw Gustaw Bernaczek

Weihnachis- und Neujahrwiinsche

Sehr geehrte Damen tnd Herren,

Zn Weihnachten, die so familidre Feiertage sind und fest in diedentsche und
polnische Tradition eingepragt sind, wiinschen wir Ihnen, dass'der
neungeborene Jesus Christi in Thre Hanser viel Wirme, familiire Simmung
und Frende bringt.

Neunjahr 2018 sollie voll von positiven Ereignissen in Threm Privat- und
Berutsleben sein. Gleichzeitip wimschen wir uns, dass Sie immer aktiv &
mifwirken, sowohl bei der taglichen Pflese der dentschen Eultur und="

Tradition, als auch bei wichitigen gelegentlichen Treffen.

Wir als Vorstand wiinschen uns mehr und mehr Projekte, die wir fiir Sie
organisieren machien, wir hoffen, dass im Jahr 2018 die Aktivitit unserer
Mitglieder noch héher wird und wir viele nene Anhinger und Freunde

e -gewinnen

im Namen des 1i.?-:Jll'i;t:méfs_lt._’hm Sozal-Enlinrellen Gesellschaft der Dentschen
Minderheit

Boleslaw Gustaw Bernaczek
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5. Offenes Diktat der deutschen Sprache

Am 08. Dezember 2017 fand eine n&chste Auflage unseres alljhrlichen Diktats der deutschen
Sprache. Diesmal haben wir dabei eine Rekordzahl
erreicht — an der Veranstaltung nahmen ca. 545
Personen teil, daran:

1 Gruppe: Schuler der Grundschulen- bis zur 6.
Klasse

2 Gruppe: Schuler der Gymnasien und der
Grundschulen- 7. Klasse,

3 Gruppe: gymnasiale Oberstufenzentren,

4 Gruppe:andere Teilnehmer, die anders eingestuft

werden mussten.

Die Gruppe der jungen Mitgliedern, die in unserer Gesellschaft aktiv mitwirkt, hat sich auch
mit anderen um den Hauptpreis gewetteifert und nach einem Diktat-Vorentscheid eine 7- képfige
Mannschaft aufgestellt. Die Teilnahme an diesem Wettbewerb ermdglichte den einzelnen
Teilnehmern ihre Sprachkompetenz im Rahmen des Wettbewerbes zu verbessern. Die Gewinner
jeder der vier Kategorien erhielten Pokale, sowie kostbare Sachpreise. Bei allen Teilnehmern
bedanken wir uns fir die erfolgreiche Mitarbeit. In diesem Jahr gab es eine grofle Anzahl von
Teilnehmern. Wir freuen uns, dass nicht nur Personen aus unserer Wojewodschaft daran
teilgenommen haben sondern auch aus benachbartenWojewodschaften , wie: Niederschlesien,
Westpommern und GroBpolen. In diesem Jahr nahmen 50 Teilnehmer aus Grundschulen in Koto
teil, wo Deutsch als Minderheitensprache unterrichtet wird. Um die Preistrager auszuwéhlen , war
es notwendig, noch eine Verldngerung des Diktats fir die Besten zu veranstalten. Es ist ein Signal
fiir die Organisatoren, dass das Niveau des Diktats in einzelnen Alterskategorien erhdht werden
sollte. Wir werden uns auch Uberlegen, ob wir nicht vielleicht diesen Wettbewerb als " Offenes
Diktat in der deutschen Sprache"” im n&chsten Jahr veranstalten. Es kommt jedoch darauf an, ob wir
zusétzliche Mittel fir die Umsetzung einer so groRen MalRnahme beschaffen. Wir hoffen auf
weitere Erfolge in den kommenden Jahren.

bearbeitet von Beitragsschreibern von SKGdDM/
meritorische Bearbeitung Iwona Wysocka (Kulturassistentin)
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V. Otwarte Dyktando z Jezyka Niemieckiego

Dnia 08. grudnia 2017 roku odbyta si¢ kolejna juz edycja corocznego dyktanda z jezyka
niemieckiego. Tym razem wzieta w nim udzial rekordowa liczba okoto 545 0sob. Organizatorami V
Otwartego Dyktanda Zielonogérskiego z Jezyka Niemieckiego sa Towarzystwo Spoleczno-
Kulturalne  Mniejszosci  Niemieckiej w
Zielonej Gorze oraz Instytut Filologii
Germanskiej Uniwersytetu Zielonogorskiego..
Nad organizacjag 1 przebiegiem konkursu

czuwato JuI:y skladajace si¢ z przedstawicieli i -
organizatorow pod przewodnictwem dyrektora 2 Jezyka Niemieckiogo orez
Instytutu Filologii Germanskiej. Dyktando L’;',”“‘m",,m""mﬂ--

zorganizowane bylo dla czterech grup
uczestnikow:

Grupa 1: uczniowie szkot podstawowych do klasy 6,

Grupa 2: uczniowie gimnazjow oraz 7 klasy szkoly podstawowej,
Grupa 3: uczniowie szkot ponadgimnazjalnych,

Grupa 4: pozostali uczestnicy nie zaliczajacy si¢ do powyzszych grup.

Nasza grupa milodych cztonkéw Towarzystwa Spoteczno- Kulturalnego Mniejszosci
Niemieckiej réwniez oddelegowata swoja druzyne, reprezentowang przez 7 laureatow wytonionych
w ramach eliminacji. Uczestnictwo w obu etapach konkursu pozwolito uczestnikom usprawnic¢
swoje zdolnosci jezykowe na drodze uczciwej konkurencji. Zwyciezcy kazdej z czterech kategorii
otrzymali dyplomy (pierwsze miejsca w danej kategorii) oraz cenne nagrody rzeczowe. Wszystkim
uczestnikom chcieliby§my podzigkowa¢ za owocng wspotprace. W biezacym roku wzieta udziat
b.duza liczba uczestnikow. Cieszy nas to, ze biorg udziat nie tylko osoby z naszego wojewodztwa
ale takze =z wojewddztw o$ciennych tj :dolnoslaskiego ,zachodnio-pomorskiego oraz
wielkopolskiego. W tym roku wzigto udziat 50 ciu uczestnikow ze szkot podstawowych w Kole,
gdzie naucza si¢ j. niemiecki jako jezyk mniejszosci. Aby wyloni¢ laureatéw nalezato rozegrac
dogrywke wsrod najlepiej napisanych prac. Jest to dla organizatoréw sygnal, ze poziom dyktanda
w poszczegolnych kategoriach wiekowych nalezy podnie$¢. Zastanowimy sie takze czy nie oglosié
ten konkurs jako ,,Ogolnopolskie dyktando z jezyka niemieckiego ". Jednakze zapewne zalezy to
od uzyskania dodatkowych $rodkow na organizacje tak wielkiego przedsiewziecia. Zywimy
nadzieje¢ na kolejne sukcesy w nastepnych latach.

Opracowanie: grupa Mtodych
Redaktoréw przy TSKMN

opieka merytoryczna: Iwona Wysocka
(Asystent edukacji kulturalnej)
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JUNGE MITGLIEDER

Wie werden die jungen Beitragsschreiber in die journalistische Arbeit eingewiesen?

Ein von unseren Zielen in der Entwicklungsvorhabenstrategie fur unseren Verein sind: Rekrutierung und
Schulung von neuen Beitragsschreibern fur das Monatsblatt und online- Veréffentlichungen von
Artikeln des ""Grinberger Monatsblatts™ Dabei sorgen wir dafiir, dass der Kreis der Beitragsschreibern
steigt und ermutigen und unterstltzen wir junge Leute, ihre Artikeln zu veréftentlichen. Es wurde eine
Studienreise veranstaltet und die theoretischen Workshops in der Wojewodschaftbibliothek organisiert. Es
haben auch andere Workshops uber Texteschreiben, Fotoworkshops, Filmworkshops, Auswéhlen und
Bearbeitung von Bildmaterialien, Marketingtricks stattgefunden.

Workshops Uber Texteschreiben, Fotoworkshops, Filmworkshops, Auswéhlen und Bearbeitung von
Bildmaterialien

Workshops" Wie bastelt man ein gutes Marketingprodukt?"- Treffen mit dem Schriftsteller
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Die Workshops haben dazu beigetragen, dass die jungen Mitglieder immer mehr differenziertere
Inhalte veréffentlichen, man kann auch Steigerung der Qualitdt beobachten, Artikel werden
regelméBig verdffentlicht.
Sehr wichtige Aufgabe ist die Modernisierung der Internetprésenz, neue Seite wird aufgebaut.
e das neue Layout wurde erstellt
e Besucherzahler wurde in unsere Homepage eingebunden,
e neue Funktionen auf der Internetseite wurden erganzt
e nach Absprache mit der Jugend werden Leserwiinsche berticksichtigt
Zur Zeit werden noch Dokumente aus friiheren Jahren angehéngt und hochgeladen.
Aktuell werden die Berichte von umgesetzten Projekten und Infos tiber unsere Veranstaltungen
ver6ffentlicht.
unsere neue Homepage ( http://tskmn.pl/wp/jugend/ )

bearbeitet von Beitragsschreibern von SKGdDM/
meritorische Bearbeitung Iwona Wysocka (Kulturassistentin)

NASZA MEODZIEZ

Jak miodzi redaktorzy sg wdrazani do swojej pracy?

Jednym z zalozonych sobie celow w strategii rozwoju naszego Towarzystwa jest rekrutacja
I szkolenie mtodych redaktoréw dostarczajacych artykuty do naszego miesi¢cznika oraz publikacje
online artykutow z miesigcznika "Griinberger Monatsblatt". Troszczymy si¢, aby krag tych
miodych ludzi si¢ zwigkszal, dodajemy im odwagi i wspieramy ich podczas pracy nad
publikacjami. Zostala zorganizowana wizyta studyjna oraz warsztaty teoretyczne w Bibliotece
Wojewodzkiej. Odbyty sie réwniez warsztaty dotyczace prawidlowego redagowania tekstow
literackich, fotograficzne, filmowe, dotyczace obrobki obrazu oraz zwigzane z trikami
marketingowymi podczas promocji nowego produktu.
Warsztaty przyczynity si¢ do tego, ze nasi mtodzi cztonkowie publikuja coraz bardziej roznorodne
tre$ci, rdwniez mozna zaobserwowaé wzrost jako$ci tych publikacji, artykuly sa ponadto
systematycznie publikowane.
Bardzo waznym zadaniem jest modyfikacja i przebudowa strony internetowe;.

e zostal stworzony nowy layout

e zostal wprowadzony licznik wej$¢

e zostaly dotgczone nowe funkcje

e s3 prowadzone konsultacje z mitodzieza, czytelnikami jak ma wyglada¢ nowa strona
internetowa
obecnie sg wprowadzane wszelkie dane z poprzednich lat
e na biezaco natomiast uzupelniamy sprawozdania z przeprowadzonych projektow i1

publikujemy informacje o naszych uroczystosciach I wydarzeniach.

Nasza nowa strona internetowa ( http://tskmn.pl/pl/nasza-mlodziez/ )

Opracowanie:
grupa Mtodych Redaktorow przy TSKMN
opieka merytoryczna: Iwona Wysocka (Asystent edukacji kulturalnej)


http://tskmn.pl/wp/jugend/
http://tskmn.pl/pl/nasza-mlodziez/
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KONCERT GALOWY Z EUROPEJSKA MUZYKA I KOLEDAMI
DAS GALAKONZERT MIT EUROPAISCHER MUSIK UND WEIHNACHTSLIEDERN

KONCERT GALOWY Z EUROPEJSKA MUZYKA
| KOLEDAMI
DAS GALAKONZERT MIT EUROPAISCHER MUSIK
UND WEIHNACHTSLIEDERN

Eﬂﬂﬂh‘l el
g . WWYKOMAMILU:
w IN AUSFUHRUNG VON

VANESSA & SORBA

1 JUND

ELEONORA BOUJE VON VANSELOW

12.01.2018

66-003 ZABOR - SALA WIEJSKA UL. LPOWA 15 GODZ 12:00
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Bereits seit sieben Jahren fahren unsere Schiler zweimal jahrlich zum Kanu-Camp an den
Badesee in Bresienchen bei Guben. Eingeladen werden wir von unserer Partnerschule — der
Friedensschule aus Guben. Auch Schiler der zweiten Gubener Grundschule nehmen am Camp teil.
Was einmal als dreijahriges EU-Projekt begann, wird seitdem durch das Engagement des
Schulleiters der Friedensschule Frank Miiller, der Wasserwacht und des DRK sowie verschiedener
Privatpersonen, darunter Lehrer sowohl der deutschen als auch der polnischen Seite und nicht
zuletzt privater und institutioneller Sponsoren weitergefiihrt. Dank dessen haben zwdlf Schiiler der
deutschen Minderheiten unserer Schule jeweils im Juni und September die Mdglichkeit, drei Tage
zusammen mit gleichaltrigen deutschen Kindern zu verbringen und so nicht nur ihr sportliches
Konnen weiterzuentwickeln sondern auch ihre sprachlichen Féhigkeiten auszuprobieren und zu
trainieren. Das Projekt passt hervorragend zu den Pléanen unserer Stadte den Wassersport in der
Eurostadt Guben-Gubin zu revitalisieren, fur den Guben vor dem Krieg bekannt war und wird
deshalb auch von der Gubener Stadtverwaltung unterstiitzt. Die Gruppen der drei Schulen setzten
sich jeweils aus Kindern, die sich bereits kennen, und neuen Teilnehmern zusammen, so dass die
Kontaktaufnahme nicht schwer fallt. Da nicht so viele
~ Boote zur Verfligung stehen, dass alle Kinder gleichzeitig
aufs Wasser konnen, werden die Kinder in ,,gemischte
Teams aufgeteilt, die waéhrend der gesamten Zeit

zusammenarbeiten.

Unser Kanu-Camp ist ein Zeltlager, so dass die Kinder
gleich von Beginn an zusammenarbeiten und kommunizieren
missen, um die Zelte aufzubauen und das Lager einzurichten.
Auch das Kiichen- und das Esszelt missen hergerichtet
werden - das Aufbauen obliegt natiirlich den Erwachsenen,
aber beim Einrichten helfen die Kinder mit. Gekocht wird vor
Ort. Der traditionelle Wurstgulasch kommt immer gut an,
aber das lokale Spreewaldgericht ,,Quark mit Leinendl* ist
flr unsere Schuler stets gewohnungsbedurftig, so wie flr die
deutsche Seite der polnische Bigos, bei dem aber zumindest
die Erwachsenen kréftig zulangen. Sechs bis acht
Kanutouren auf dem See Uber drei Tage verteilt im Wechsel mit anderen sportlichen Aktivitaten
wie Zwei-Felder-Ball, Federball, Tischtennis oder auch einfach nur Baden machen Hunger und
miide, so dass das Abendessen vom Grill guten Zuspruch findet und der Tag am gemeinsamen
Lagerfeuer gemutlich ausklingt. Das Schlafen in ungewohnter Umgebung, eng auf eng mit
Freunden, denen man noch so viel mitteilen muss, bei ungewohnlichen Lauten wie Froschkonzerten
vom See oder anderen Mitcampern, die im Dunkeln tber die Zeltleinen stolpern ist nattrlich so eine
Sache, an Fruhaufstehern fehlt es auch nicht, und so ist es nicht verwunderlich, dass nach drei
Tagen die Gruppe von Sport, frischer Luft und Campen erschopfter Schiler (und natirlich auch
Betreuer) auch gern wieder nach Hause féahrt, aber selbstverstandlich nicht, ohne sich fur das
néchste Camp zu verabreden.

Und die Zeit vergeht ja auch wie im Fluge und bald ist wieder Frihsommer und es heil3t: Auf
geht’s zum Kanu Camp mit der Friedensschule!
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OBOZ KAJAKARSKI 2017

Juz od siedmiu lat nasi uczniowie dwa razy w roku
wyjezdzaja na oboz kajakarski nad jezioro Bresienchener
Badesee, na ktory zaprasza nas nasza niemiecka szkolg
partnerska z Guben. Uczniowie drugiej gubenskiej
podstawowki rdwniez uczestniczg w tym przedsiewzieciu.
To, co kiedy$ zaczelo sie, jako trzyletni projekt unijny, jest #i

kontynuowane po jego ukonczeniu dzigki zaangazowaniu
dyrektora szkoly ,Friedensschule” Franka Miillera, Gubenskiego WOPRu, gubensklej filii
Czerwonego Krzyza oraz ré6znym osobom prywatnym, w tym réwniez nauczycielom ze strony
niemieckiej i polskiej, nie zapominajgc o licznych prywatnych i instytucjonalnych sponsorach. W
ten sposob, co roku w czerwcu i wrzesniu, dwanascioro ucznidow naszej szkoty uczgszczajacych na
nauke jezyka niemieckiego, jako jezyka mniejszosci narodowych, ma mozliwo$¢ spedzenia trzech
dni wspdlnie ze swoimi roéwiesnikami z Niemiec i rozwijania swoich sportowych umiejetnosci oraz
wyprobowania i udoskonalenia swoich kompetencji jezykowych. Projekt ten wpasowuje si¢
doskonale w plany naszych miast dot. rewitalizacji sportow wodnych w Euromie$cie Guben-Gubin,
z ktorych przedwojenne Guben byto znane. Dlatego projekt jest wspierany rowniez przez wladze
miasta Guben. W sktad grup z uczestniczacych szkoét kazdorazowo wchodza dzieci, ktore znajg si¢
juz ze wczesniejszych obozow oraz nowi uczniowie, co utatwia nawigzanie kontaktow. Z braku
wystarczajacej ilosci kajakow nie wszystkie dzieci moga jednoczesnie bra¢ udziat w sptywach,
wiegc dzieli si¢ ich na ,,mieszane” zespoty, ktore wspolpracuja ze sobg przez caty okres trwania
obozu. Nasz Kanu-Camp to obdz namiotowy, wiec wymaga od uczestnikow juz od samego
poczatku komunikacji i wspoldzialania przy organizacji obozowiska i rozstawianiu namiotow.
Dotyczy to takze namiotu kuchennego oraz jadalni, Rozstawianie tychze namiotdw nalezy
oczywiscie do obowiazkow opiekunow, ale przy urzadzaniu pomagajg dzieci. Gotujemy na miejscu.
Tradycyjny gulasz z kietbasek (Wurstgulasch) zawsze wszystkim smakuje, ale juz lokalne danie
szprewaldzkie — twardg z olejkiem Inianym, stanowi wyzwanie dla kubkéw smakowych naszych
uczniow, tak samo jak polski bigos dla strony niemieckiej, cho¢ dorosli szybko si¢ do niego
przekonuja. Od sze$ciu do o$miu sptywow (w ciggu trzech dni) na zmian¢ z innymi sportowymi
aktywnos$ciami jak np., gra w dwa ognie, badminton, tenis stotowy lub po prostu kapiel w jeziorze
sprawia, ze wieczorami wszyscy sa glodni i zmeczeni. Wiec spore wzigcie ma kolacja z grilla, a
wspolne ognisko pozwala na spokojne zakonczenie dnia. Spanie w obcym otoczeniu, na matej
przestrzeni z kolegami, ktorym ma si¢ wiele do powiedzenia, przy niecodziennych dzwickach
zabiego koncertu znad jeziora lub przewracajacych si¢ na linkach namiotowych obozowiczach nie
jest tatwa sprawg. Zawsze tez znajdg si¢ ,,ranne ptaszki” budzace przedwczesnie resztg obozu, wigc
nie dziwi fakt, ze po trzech dniach sportu, $wiezego powietrza i braku snu grupa zmeczonych
uczniow (i nie mniej zmgczonych opiekunow) cieszy si¢ z powrotu do domu, jednak nie bez
wczesniejszego umowienia si¢ na nastepny wypad.

A czas mija jak z bicza strzelil, i znéw bedzie wczesne lato, i znow padnie hasto: Jedziemy na
obdz kajakarski z Friedensschule!
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Adventsabend mit dem Weihnachtsliederkonzert

Am 16. Dezember 2017 hat unser Adventsabend mit
dem Weihnachtsliederkonzert stattgefunden, an dem
ca. 150 Personen teilgenommen haben. In diesem
Jahr stellten wir fest, dass am Fest auch die Schiiler
aus Schulen beteiligt sein werden, in denen Deutsch
als die Sprache der Minderheit unterrichtet wird.

Zum Adventsabend sind Schiiler aus der Grundschule in
Czerwiensk  (Rothenburg an der Oder), dem
Gymnasium in Czerwiensk, sowie den Schulen in Koto
angekommen. Die eingeladenen Kinder erhielten
wiederum Geschenke vom Weihnachtsmann. Das Fest
hat mit dem traditionellen Gebet ,,Vater unser” und dem
Teilen der Oblate angefangen. Die Teilnehmer hatten
dann die Mdoglichkeit, sich gegenseitig Winsche
auszusprechen.

Wir konnten auch den musikalischen Auftritt
genielen, im Rahmen dessen Kinder die
deutschen und polnischen Weihnachtslieder
gesungen haben.

Der Auftritt gefiel allen Gésten und hat eine
weitgehende  Zustimmung  gefunden.  Die
Weihnachtslieder in deutscher und polnischer
Sprache wurden auch von der Grunberger Band
dargestellt, das auch Vanessa and Sorba begleitet
hat.

Um die Vorbereitung der Weihnachtsspeisen (darunter
von sehr leckeren Kroketten, Maultaschen und der Rote-
Bete-Suppe) haben sich die Mitglieder der Gesellschaft
unter der Fihrung vom Herrn Tomasz Pilecki selbst
gesorgt, dem wir fiir die Ubernahme der ehrenhaften
Funktion sehr dankbar sind.
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Wieczdr Adwentowy wraz z Koncertem Koled

Dnia 16 grudnia 2017 odbyt sie¢ nasz Wieczor |
Adwentowy wraz z Koncertem Koled, w ktorym
wzielo udzial ponad 150 os6b. W tym roku
postanowiliSmy, ze w uroczysto$ci beda takze
uczestniczy¢ uczniowie szkot, w ktorych naucza sie
jezyka niemieckiego jako jezyka mniejszosci.

Na wieczér przybyli uczniowie ze Szkoty Podstawowe;j
z Czerwienska, Gimnazjum z Czerwienska oraz szkot z
Kota. Dla dzieci biorgcych udziat w wydarzeniu
: przewidziane zostaty prezenty od sw. Mikotaja. Catos$¢
rozpoczeta sie tradycyjng modlitwg ,,Vater Unser” i
dzieleniem si¢ optatkiem, kiedy to uczestnicy mieli
okazje, by ztozy¢ sobie wzajemnie zyczenia §wigteczne.
Miat miejsce roOwniez program artystyczny, w ramach
ktoérego dzieci wraz z mlodzieza $piewaly niemieckie
koledy.

Wystep spodobat si¢ wszystkim obecnym 1 spotkat
si¢ z duzym aplauzem. Koledy w jezyku
niemieckim 1 polskim zagral roéwniez zespot
Grilnberger Band, wystepujacy razem z Vanessa
and Sorba.

O przygotowanie potraw S$wigtecznych (w tym
m.in. pysznych krokietow, pierogéw czy barszczu)
zatroszczyli si¢ tym razem sami czlonkowie
TSKMN pod kierownictwem p. Tomasza
Pileckiego, ktoremu za objecie tej zaszczytnej
funkcji jeste§Smy bardzo wdzigczni.
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